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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Fundamentos juridicos

1. A presente proposta baseia-se no artigo 1182-A do Tratado CEE e é
apresentada na qualidade de directiva especial na acep¢do do artigo
162 da Directiva 89/391/CEE, do Conselho, "relativa a aplicacdo de
medidas destinadas a promover a melhoria da seguranca e da saude dos

]
trabalhadores no trabalho"(1),

tif 30 da pr t

a) Fundamentos da acc¢do comunitiria

2. A exposicdo a agentes quimicos verifica-se em todos os aspectos do
dia a dia. No inventario europeu das substincias quimicas existentes
(EINECS) estdo incluidas mais de 100.000 substlncias quimicas. Muitas
destas substincias tém propriedades perigosas que podem afectar a saude
@ a seguran¢ca dos trabalhadores no trabalho. Calcula-se que os
acldentes‘e doengas no trabalho sejam responsdveis por aproximadamente
7% de todas as despesas de seguran¢a social na CE, afectando 10 milhdes
de trabalhadores por ano e representando uma despesa global de 20 mil
miihdes de ecus. As informacdes fornecidas pelos Estados-membros tornam
patente que uma significativa percentagem das doen¢as causadas por
actividades profissionais é devida a exposicdo a agentes quimicos.

(1) JO no L 183, de 29.06.1989, p. 1



-3 -

Assim, importa tomar precaugdes adequadas no local de trabalho tendo em

vista a prevencdo de tais problemas.

3. Aé disposi¢des legais relativas & protecgdo dos trabalhadores
contra os riscos relacionados com os agentes quimicos diferem de um
Estado-membro para outro. Nalguns casos s3o incipientes e noutros
bastante completas. Algumas s#@o malis restritivas do que as da presente
proposta que se destina a garantir que todos os Estados-membros atinjam
pelo menos um nivel minimo considerado necessario. Em conformidade com
o artigo 1182-A do Tratado CEE a proposta assenta, em termos gerais,
em principios gerais que abrangem todos os agentes quimicos. Isto
porque a proposta assim elaborada proporciona a melhor relag3o custo-
eficacia 'para a obtencdo de um enquadramento geral que torne
desnecessarias disposic¢coes comunitarias especificas relativas a muitos

agentes gquimicos, caso a caso.

b) Subsidiariedade

4. A proposta ndo contraria o principio da subsidiariedade dado que sé
através qe uma ac¢do comunitdria pode ser garantido em todos os
Estados-membros um nivel minimo de proteccdao dos trabalhadores contra
riscos relacionados com exposi¢do a agentes quimicos. Tal accdo obstara
também a quaisquer distorcdes no dominio da competitividade prevenindo
a aplicagdo desigual de normas minimas de proteccdo dos trabalhadores

em qualquer Estados-membro.

§. Por outro lado, a presente proposta incentivard uma maior
flexibilidade no dominio do emprego além fronteiras uma vez que Os
trabalhadores tém a garantia de que lhes sera proporcionado pelo menos
o nivel minimo de proteccdo da sua saide e seguranca em todos Os
Estados-membros. As entidades patronais serd também garantido que os
custos de producdo ndo serdo indevidamente distorcidos como resultado
de diferencas nos niveis de protec¢ao da salde e seguranca no trabalho.



6. A presente proposta corresponde ds necessidades anteriormente
mencionadas. Constitui também uma das acc¢des destinadas a realizar a
dimensdo social do mercado interno. O texto inclui medidas sobre as
Informacdes relativas aos agentes quimicos perigosos conforme
especificamente mencionado no programa relativo & Carta Comunitdria dos
Direitos Soclais Fundamentais dos Trabalhadores. A informagao constitui
um dos pilares em que as priticas de salde e seguranca eficazes
assentam; constitul uma parte integrante do presente texto e ajusta as
prescri¢des relativas & rotulagem de recipientes de agentes quimicos no
trabalho 4s prescricdes de rotulagem existentes que se aplicam para
efeitos da colocac¢do de agentes quimicos no mercado.

7. Os objectivo acima referidos dizem respeito a um determinado numero
de 4reas da politica comunitaria. N3o é provavel que possam ser
atingidos individualmente pelos Estado-smmebros pelo que se torna

necessario conduzir uma ac¢c@o coordenada a nivel comunitario.

¢) Proporcionalidade

8. As disposicdes comunitdrias tém que ser enquadradas de forma a
respeitarem os requisitos de normas minimas aceitiveis de salde e
seguranca  sem que imponham um fardo excessivo sobre as entidades
patronais. Devem, nomeadamente, evitar |imitacdes que obstariam &
criacdo e desenvolvimento de pequenas e médias empresas. A presente
proposta satisfaz, em principio, estes dois requisitos.

9. Em primeiro lugar, em vez de estabelecer um conjunto de medidas
novas e com ela nao relacionadas, a proposta constitui um alargamento
das prescricdes da Directiva-quadro 89/391/CEE, relativa & aplicagdo de
medidas destinadas a promover a melhoria da seguranca e da saude dos
trabailhadores no trabalho. Em conformidade com a presente proposta, as
prescricoes que impendem sobre as entidades patronais baseiam-se,
portanto, numa avaliacdo de riscos feita pela entidade patronal
conforme disposto no nQ 3 do artigo 62 da Directiva 89/391/CEE.
Assim, as medidas a tomar s3do proporcionais aos riscos decorrentes dos
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agentes quimicos utilizados no trabalho. No mesmo sentido em que o
texto constitui um alargamento da Directiva 89/391/CEE, as prescricoes
mais especificas do presente texto tornam de facto, através do
fornecimento de orientacic na sua aplicacdo, o enquadramento da
referida Directiva menos oneroso.

10. Nos termos em que estid elaborada, a proposta abrange todos os
agentes quimicos sem tomar em consideracdo o facto de serem ou ndo
perigosos. Tal facto é importante dado que mesmo os agentes quimicos
que sdo por definig¢do inofensivos podem reagir com outros, originando
ou aumentando riscos. Os agentes quimicos que normaimente n3o sao
considerados perigosos no dia a dia podem tornar-se perigosos quando
utiiizados em quantidades superiores no local de trabalho. A areia, por
exemplo, n3o é perigosa a menos que seja triturada e transformada em po
fino, podendo entdo causar uma doen¢a pulmonar, tal como se verificou
em fundicdes e olarias. Podem também verificar-se reac¢des perigosas
com agentes quimicos que sdo, por si sé, inofensivos. Por exemplo, a
dgua pode.reaglr violentamente com outros agentes quimicos, tais como
metals ou 4cidos fortes; o risco s6 existe quando se verifica a

combinacdo. da 4gua e outros agentes quimicos.

Assim, sb tomando em consideracdo a ac¢do conjunta de todos os agentes
quimicos se pode fazer uma avaliacdo correcta e tomar as medidas
adequadas 3 protecc¢do dos trabalhadores.

Se se puder demonstrar que, relativamente a qualquer agente quimico
particular, n3o existem riscos previsiveis dele decorrentes ou da sua
reaccdo, seriao desnecessadrias mais medidas uma vez concluida a

avaliacdo.

11. Ao alargar as prescricGes da Directiva 89/391/CEE, foram tomadas
medidas no sentido de elaborar as propostas em termos de objectivos a
alcancar, e n3o em termos de prescricdes pormenorizadas e obrigatérias.
A entidade patronal dispce, assim, de maior flexibilidade para decidir
sobre a melhor maneira de atingir os objectivos relativos a qualquer
dos 100.000 ou mais agentéé quimicos industriais que possam ser
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pertinentes nas suas circunstdncias especificas. SO nos casos de
agentes quimicos particularmente perigosos, p. ex. relativamente a
materiais que possam ser carcinogénicos, mutagénicos ou tdéxicos para a
reproducdo, essa |iberdade est4 limitada pela prescrigcdo das medidas
que devem ter prioridade. SO devem ser estabelecidas outras medidas
especificas, p. ex. valores-|imite, quando tal se revelar necessario.

12. Outra prova de que as medidas requeridas pela presente proposta sio
razodveis relativamente aos riscos provenientes de agentes quimicos
reside no facto de as mesmas acompanharem as da Convenc¢do relativa a
agentes quimicos adoptada pela OIT em 1990 e serem, portanto, de um

modo geral, aceites em todo o mundo.

d) Argumentos a favor da consolidagdo das disposicdes existentes.

13. A Resolucgdo do Conselho, de 21.12.1987(2), relativa ao programa da
Comissdo no dominio da seguranca, da higiene e da salde no local de
trabalho(3) acolhia favoraveimente a intencio de elaborar propostas
suplementares relativas a agentes perigosos. Por outro lado, aquando da
adop¢cdo da Directiva-quadro 89/391/CEE, o Conselho, numa declaracio,
convidou a Comissdo a examinar a coeréncia entre a nova directiva e a
Directiva 80/1107/CEE relativa 4 protecciao dos trabalhadores contra os
riscos ligados & exposi¢do a agentes quimicos, flsicos e biolégicos
durante o trabalho(4). Tal medida é indispensdvel para que as
directivas afins existentes reiativas a agentes quimicos especificos
estejam em conformidade com a Directiva 89/391/CEE e, nomeadamente,

para remover ambiguidades no tocante as prescricdoes existentes.

14. A necessidade suplementar de consolidar as prescrigdes relativas
aos agentes quimicos e de garantir a harmonia do teor e orientacio
relativos & nova Directiva-quadro 89/391/CEE foi salientada pelo
Conselho aquando da adopg¢do da Directiva 90/394/CEE do Conselho,

(2) JO ng C28, de 03.02.1988, p. 1
(3) JO ng C28, de 03.02.1988, p. 4}
(4) JO no L327, de 03.12.1980, p. 8
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"relativa A& proteccio dos trabalhadores contra riscos ligados &
exposi¢do a agentes cancer igenos durante o trabalho"(5),

15. A presente proposta constitui resposta aos diversos convites
referidos. No entanto, propde-se que os agentes cancerigenos continuem
a ser abrangidos por um texto & parte. Esta excep¢do diz também
respeito ao amianto a ao cloreto de vinilo mondémero, que esti3ao ambos ja
classificados como carcinogéneos humanos (R45) e estdo, portanto, ja
abrangidos pela Directiva 90/394/CEE relativa a agentes cancerigenos.
Nos casos do amianto e do cloreto de vinilo monémero, as prescrigoes
pormenor izadas contidas nas DDrectivas 83/477/CEE, com a redac¢dao que
lhe fol dada pelas Directivas 91/382/CEE e 78/610/CEE, serdo objecto de
uma revisdo Independente que tome em consideragcdo a directiva mais
recente relativa a carcinogéneos que abrange todas as substincias

classificadas R45.

16. De salientar também que os agentes bioldgicos incluidos na
Directiva 80/1107/CEE que abrange agentes fisicos, quimicos e
bioldgicos, estdo presentemente abrangidos pela Directiva especial
90/679/CEE, relativa a proteccdo dos trabalhadores contra oOs riscos
ligados & exposig¢do a agentes bioldgicos durante o trabaiho(€). Aiém
disso est4d a ser preparada uma proposta independente relativa a agentes
fisicos. Assim, a adopc¢3o de directivas relativas a agentes bioldgicos
e fisicos tornard a Directiva 80/1107/CEE obsoleta em tais casos.
Assim, a presente proposta diz respeito apenas a agentes quimicos. No
momento em que a directiva relativa a agentes quimicos entrar em vigor,
as directivas obsoletas serdo revogadas.

17. Quando a Directiva 80/1107/CEE foi alterada em 1988 pela Directiva
88/642/CEE(7), uma das alteracdes consistiu na introducio de um anexo
pormenor izado respeitante aos aspectos técnicos relativos & medicdo da
exposi¢cdo a agentes quimicos. Tal anexo referia a utilizacio de normas
CEN. Desde ent3ao foram elaboradas, enquanto parte integrante da

(5) JOno L 196, de 26.07.1990, p. 1
(6) JO no L374, de 31.12.1990, p. 1
(7) JO no L356, de 24.12.1988, p. 74
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politica de normalizacdo da Comunidade Eurpopeia, diversas propostas de
normas CEN. Tais normas serdo particularmente pertinentes no referente
a agentes quimicos. Estdo em vias de adopcdo trés normas, a saber:

1. Norma CEN relativa a "linhas de orientacdo para a avaliagcdo da
exposic¢do a agentes quimicos na atmosfera do local de trabalho para
comparacdo com valores-limite". (Pr EN 689)

2. Norma CEN relativa a "prescri¢des gerais relativas a execucdao de
procedimentos de medicdo no local de trabalho". (Pr EN 482)

3. Norma CEN relativa a "especificacbes relativas a convengcoes para a
medicdo de substAncias em suspensio nas atmosferas do locais de
trabalho". (Pr EN 481)

18. As propostas de norma CEN acima referidas proporcionardo, uma vez
adoptadas, uma orientacdio completa sobre a forma de efectuar medigdes
de exposic3ao. Por tal motivo, ndo estd incluida no anexo do presente
texto uma orientacdo pormenorizada relativa a métodos de medicao e as
prescr i¢cdes pormenor izadas constantes da Directiva 82/605/CEE relativa
ao chumbo s3o omitidas, sem que isso implique a reducio do nivel de

proteccdo proporcionado.

Objectivos da presente proposta
19. A presente proposta tem os seguintes objectivos:

(a) estabelecer prescri¢des minimas de proteccdo dos trabalhadores
contra os riscos para a sua salde e seguranca decorrentes de
todos os agentes quimicos no trabaiho;

(b) consolidar, actualizar e adaptar as disposicdes existentes
relativas a agentes quimicos & luz dos conhec?mentos actuais e
torna-las conformes com as medidas estabelecidas na Directiva
89/391/CEE;



(¢) Incluir no novo texto a Directiva especial 82/605/CEE relativa
4 proteccdo dos trabalhadores contra os riscos ligados a
exposicdo ao chumbo metdlico e seus compostos Iénicos durante o
trabalho e a Directiva 88/364/CEE, relativa & proteccdo dos
trabalhadores pela proibicdo de certos agentes especificos e/ou

de certas actividades;

(d) estabelecer prescri¢des adicionais relativas & melhoria da
protec¢do dos trabalhadores contra os riscos decorrentes de

actividades que envolvam agentes quimicos;

(e) eliminar ambiguidades nas prescricoes das directiva existentes

e a incerteza quanto ao alcance da respectiva aplicacao;

(f) esclarecer as disposi¢coes comunitdrias relativas d salde e
seguranca dos trabalhadores expostos a agentes quimicos e
proporcionar uma base melhor para fornecimento de informagdes
aos trabalhadores;

(g) garantir que todas as medidas de precaugdo no trabalho se
baseiam numa avaliac3ao adequada dos riscos decorrentes do modo
como os agentes quimicos sdo utilizados e que as medidas
tendentes a proporcionar proteccdo tomem em consideracdo as
caracteristicas do local de trabalho, a actividade, as
circunstidncias e qualquer risco especifico. Desta forma, as
medidas tomadas poderdo reflectir adequadamente © nivel de
risco, as precaugldes adequadas e a dimensio da empresa sem

impor- 4s entidades patronais fardos desnecessarios;

(h) tornar mais explicita a presente conformidade das disposicoes
comunitirias com a Convengio n2 170(8) da 0IT e a
Recomendagcdo nQ 177 a ela associada relativa a agentes

quimicos no trabalho;

(8) Convencdo ng@ 170 relativa A& segurang¢a na utiliza¢cdo dos agentes
quimicos no trabalho, adoptada pela Confer8ncia Internacional do
Trabalho na sua 77a sess3o em 25 de Junho de 1990, em Genebra.
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(1) garantir que a directiva relativa a agentes cancerigenos
(90/394/CEE) permanece em vigor e é excluida do presente texto,
dado incluir prescri¢des adicionais especificas relativas a

agentes quimicos cancerigenos.

Descricio d r n r t

20. A presente proposta inclul um predmbulo, tré8s partes e um anexo que
estabelece prescri¢cdes minimas de salde e de seguranca:

a) Teor da proposta

Proposta de directiva do Conselho relativa & protec¢do da salde e
da seguran¢a dos trabalhadores contra os riscos |igados a agentes

quimicos no trabalho.

PREAMBULO
SECGAO 1: DISPOSIQDES GERAIS

Artigo 12 Objecto
Artigo 22 Defini¢des

SECCAO 11: DISPOSICOES DESTINADAS AS ENTIDADES PATRONAIS

Artigo 32 Obr igacOes gerais
Artigo 42 Medidas especificas de protec¢cdo e de prevengio

Artigo 52 Sistemas de comunicag¢3do, de aviso e de alarme



) : ¢ m— ..-: _11. - s eevree e e eie o ame USROS S

#rtigo 62 Manter .0s ‘trabalhadores -informados

SECCAD 1 1.1: :DISPOSICOES D.IVERSAS

‘Artigo 7-

‘Artigo 8-

Artigo 9-

Artigp 10-
Artigo 11
.Artigo 12
Artigo 13
Artigo 14
Artigo 15
Artifo 16

Anexo

Proibigdes

Niveis de exposigdo profissional
Wigilancia da saude

Consulta e participagdo dos trabalhadores
Prescrigdes minimas .de saide e seguranga
Rectificagbes ao anexo

Comité

Revogagéo

Disposigdes finais

Destinatério

PrescricSes minimas de seguranca e saude conforme mencionado no artigo
11Q da directiva.

'b) Caracteristicas da presente proposta




- 12 -

1. PREAMBULO

2. SECCAO |: DISPOSICOES GERAIS

Artigo 12

O presente artigo estabelece que a directiva é uma directiva
especial na acep¢do da Directiva—-quadro 89/391/CEE, sendo
consequentemente as respectivas prescrigoes, prescricoes
miniaos na acepc¢do do artigo 1182-A do Tratado.

Artigo 22

A definicdo de "agente quimico" no presente texto é muito
ampia, com o objectivo de abranger todos os agentes quimicos,
garantindo simultaneamente que as prescrigcoes Impostas sdo
proporcionais aos riscos. A definicdo abrange todas as formas
de agentes quimicos, tais como fumos, contaminantes e residuos
susceptiveis de ocorrer no decurso de actividades laborais bem
como agentes quimicos produzidos ou utilizados de forma
intencional.

3. SECCAO 11: DISPOSICOES DESTINADAS AS ENTIDADES PATRONAIS
Artigo 32
O presente artigo impde a entidade patronal a obrigacdao de
garantir que os trabalhadores possam desenvolver a sua

actividade profissional sem se colocarem a si préprios, ou a
terceiros, em risco durante o trabailho.
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Dado que a avaliagdo dos riscos e perigos no local de trabalho
constitui uma importante contribuicdo pradtica para as medidas
que uma entidade patronal deve tomar para proteger a saude e a
seguranca, a presente directiva adapta as prescrigoes
estabelecidas na Directiva 89/391/CEE por forma a que sejam
efectuadas avaliagdes dos riscos corridos pelos trabalhadores
em qualquer actividade que envolva agentes quimicos. A
avaliag@io deve abranger todos os agentes quimicos utilizados ou

susceptiveis de o serem.

Reilativamente a produtos quimicos que, na Comunidade, foram
objecto de uma avaliacdo especifica fazendo parte do processo
de autorizacdo para <colocagdo no mercado - produtos
fitossanitarios, p. ex. - esta avaliacdo e quaisquer instrucdes
de rotulagem ou seguranca com ela relacionadas constituirdo
frequentemente a base da avaliag¢do do trabalho nos termos da
presente directiva. Serd também necessario fazer uma avaliagado
da interaccdo dos perigos resultantes dos produtos quimicos com
outros aspectos do local de trabalho e os métodos de

utilizacio.

A entidade patronal é também obrigada a garantir a vigillncia
do local de trabalho, o concurso de pessoal competente para o
desempenho de tarefas Iimportantes tais como avaliagdes e
trabalho que envolva riscos especiais, a tomada de medidas,
incluindo a‘colocacio 4 disposicdo de instalagdes de primeiros
socorros, com o objectivo de fazer face a situacdes de urgéncia
e a fornecer instrucdes claras aos trabalhadores.

0 artigo estabelece também o principio de que as medidas de
proteccdo colectiva tém prioridade sobre medidas de proteccao
individual.



Artigo 42

Este artigo estabelece as prescricdes gerais para as medidas
relativas a instalacdes e equipamento por forma a reduzir
riscos para a saude e a seguranca de trabalhadores no trabalho.

Artigo 52

Este artigo obriga a entidade patronal a tomar medidas
tendentes a fornecer avisos se se verificar um risco aumentado
para a saude e a seguranca.

Artigo 62

Este artigo diz respeito & colocacdo de informacces relativas a
agentes quimicos e precaucdes a tomar & disposicdo dos
trabaihadores.

4. SECCAO lil: DISPOSICOES DIVERSAS
Artigo 72

As proibigdes presentemente incluidas na Directiva 88/364/CEE
relativas a protecgdo dos trabalhadores pela proibigdo de certos agentes
especificos e/ou de certas actividades, estdo incluidas neste artigo sem

alteragbes. Estdo previstas disposigdes relativas a novas proibigdes a
acrescentar pelo Conselho com base no artigo 118--A do Tratado, enquanto
que as alteragdes técnicas as disposigdes existentes devem ser efectuadas

pela Comissdo em conformidade com o procedimento referido no artigo 13-.
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Artigo 82

Verifica-se )& cooperagdio entre os Estados-membros no dominio
do processo cientifico que conduz ao estabelecimento de niveis
de exposic@io profissional. O texto estabelece um enquadramento
comunitario por forma a que, de futuro, tal cooperacdo possa
ser desenvoivida sistematicamente a esse nivel.

Mantém-se o principio de dispor de dois tipos diferentes de

niveis de exposic¢do profissional, de categorias diferentes.

Nos termos da presente proposta os “valores-limite" incluem os
"valores~limite coercivos" referidos na Directiva 88/642/CEE e
o valor-limite fixado, relativo ao chumbo, mencionado na
Directiva 82/605/CEE. Quando for estabelecido um valor-limite
comunitirio, os Estados-membros serdo obrigados a fixar um
nivel de exposicdo profissional nacional que n3ao deve ser

ultrapassado.

Relativamente aos "valores de refer8ncia profissional", os
Estados-membros sd3o obrigados a tomd-los em consideracdo se

desejarem fixar ou rever um limite nacional relativo a um

agente quimico especifico.

No decorrer do periodo de 5 anos anterior a revisao de um valor
de referéncia profissional, todas as partes interessadas terdo
a oportunidade de submeter informacdoes obtidas a partir da

experiéncia ganha com esta aplicac¢i@o préatica.
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Artigo 9

Este artigo fixa medidas gerais refativas & vigitdncia da
saide, com uma incidéncia especial nas actividades que envolvem
agentes quimicos.

Artigo 102

Este artigo adapta as disposicGes gerais de consuita e
participacdo dos trabalhadores, fixadas no artigo 112 da
Dlrectlvaﬁ 89/391/CEE, a actividades que envolvam agentes

quimicos.

As entidades patronais sdo obrigadas a fazer participar os
trabalhadores na avaliacdao do local de trabalho e nas medidas
de precaug¢do a adoptar quando se verificar que um nivel de
exposicdo profissional ou valor-limite bioldgico é excedido.

Artigo 112

Este artigo estabelece o prazo de que as entidades patronais
dispdem para obedecer &s prescri¢cées minimas de salde e
seguranca fixadas no anexo. Relativamente a novas actividades,
a entidade patronal respeitard as prescri¢cdes a partir do
momento em que a presente directiva entrar em vigor;
relativamente a actividades existentes estd previsto um periodo

de transicdo de 5 anos.
Artigo 122
Este artigo estipula as medidas de ajustamento técnico a

aplicar ao anexo e prevé o estabelecimento de orientacido

técnica.
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Artigo 14

As directivas mencionadas tornar-se-ao obsoletas aguando da
adopgdo da presente directiva e devem, portanto, ser revogadas.
€ de salientar que a Directiva 80/1107/CEE abrange agentes
quimicos, fisicos e bioldgicos. Destes, os agentes biologicos
estio ji abrangidos peia Directiva 90/679/CEE e os agentes
fisicos sio o objecto de uma proposta independente, ji em vias

de discussio.

As tr8s directivas especiais na acepcdo da Directiva
80/1107/CEE podem, em principio, continuar em vigor mesmo que a
Directiva 80/1107/CEE seja revogada. No entanto, a primeira
directiva especial sobre o chumbo (82/605/CEE) foi J&
assimilada pela presente proposta e pode também ser revogada. A
segunda, relativa ao amianto (83/477/CEE, com a redaccio que
Ihe foi dada pela Directiva 91/382/CEE) serd objecto de uma
revisio independente, a efectuar o mais tardar em 31 de
Dezembro de 1995, em conformidade com o n2 1 do artigo 92
da Directiva 83/477/CEE na sua nova redacc3ao. A terceira,
relativa ao ruido (86/188/CEE) serd consolidada na proposta
relativa a agentes fisicos acima mencionada. A quarta, relativa
4 proibicdio de certos agentes especificos e/ou certas
actividades (88/364/CEE), estd j& assimilada pela presente
proposta e pode portanto ser repetida.
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ANEXO
Nota preliminar

0 anexo fixa as prescri¢cdes minimas de seguranca e salide que se
aplicam sempre que necessirio, tomando em consideracdo as
caracteristicas do local de trabatho, a actividade, as

circunstincias ou um risco especifico.
Obrigacdes de vigilancia

O texto fixa as prescricdes relativas & competéncia da pessoa
encarregada do local de trabalho e das pessoas que supervisionam os
trabalhadores. Explica que a entidade patronal pode desempenhar
pessoalimente tals papéis, desde que preencha os requisitos de
competéncia.

Medidas de proteccio

Este nimero diz respeito & concentragcdo de agentes quimicos na
atmosfera susceptiveis de apresentarem um risco para a salde e
seguran¢a dos trabalhadores.

A entidade patronal é obrigada a garantir que a exposic3do dos
trabalhadores a um agente quimico, relativamente ao qual foi fixado
um valor-limite, nao excede o |limite de exposicao profissional. As
medidas de avaliacdo e de medigd3o de exposi¢do dos trabalhadores

sdo aqui resumidas.



4,

- 19 -

Proteccdo contra riscos anormais

0 presente nimero obriga a entidade patronal a prestar uma atencdo
especial a actividades tais como as de manutencdo, em que 0s riscos
podem estar aumentados por n3ao poderem ser aplicados 0s processos
normais de controlo. Abrange também situacdes tais como uma
urgéncia em que seja necessirio tomar medidas correctivas apés um
acidente ou incidente e obriga a entidade patronal a tomar medidas
relativas & forma de fazer face a tais acontecimentos, caso eles se

ver ifiquem.
informagdo relativa & derrogacdo

0 presente numero estabelece as informagdes a fornecer as
autor idades competentes quando forem solicitadas derrogacdes as

proibigdes.

Manutencdo do equipamento de seguranga

Sdo fixadas prescrigles gerais.

Medidas de vigilincia da salde

Relativamente a alguns agentes quimicos, a Comissio é de opinido
que s3o necessirias disposicdes especificas relativas & vigilancia
da salde. Os referidos agentes classificam-se em duas categorias:

- sensibilizadores;

- outros agentes quimicos perigosos especificados, conforme

mencionado no presente nimero do anexo.
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Relativamente a tais agentes, deve ser fornecida uma vigildncia da

salde.

Os valores-limite biolégicos e as prescricoes com eles relacionados
devem ser respeitados enquanto parte integrante da vigildncia da

salde.
Registos

Este nimero fixa as medidas a tomar por uma entidade patronal a fim
de manter um registo do documento de seguranca e sa(de e prevé
também que os Estados-membros tomem medidas relativas a registos de

salde individuais.
Iinformag¢des relativas a agentes quimicos

Este numero impde a entidade patronal a obrigacdo de fornecer ao
trabalhador informacdes que garantam praticas de trabalho seguras.
Quando necessario e em conformidade com outras directivas
comunitdrias, as informagdes devem ser fornecidas através de
avisos, rétulos e fichas de seguranca.

A entidade patronal é obrigada a garantir que os recipientes e as
tubagens utilizados para agentes quimicos no local de trabalho sao
rotulados ou identificados conforme disposto na Directiva
92/58/CEE. Em muitos casos os produtos comprados pela entidade
patronal estdo J4 claramente identificados com a respectiva
natureza e perigos em conformidade com outra legislagdo. Quando a
rotulagem original n3o estiver disponivel, p.ex. quando o agente
quimico for transferido para outro recipiente nas proéprias
instalacdes, a entidade patronal deve tomar outras medidas. Aquando
da adopgdo da 7a alteragcdo & Directiva 67/548/CEE, o Conselho
convidou especificamente a Comissdao a fazer propostas a este
respeito, relativamente aos intermediarios.
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Existem também obrigacdes no sentido de colocar & disposicdo dos
trabalhadores as fichas de seguranca do fornecedor e, quando estas
ndo estiverem disponiveis, elaborar uma ficha equivalente.

10. Valores-limite e valores-limite biolégicos

O presente numero fixa os valores-iimite e os vaiores-limite
biolbgicos que foram estabelecidos. De momento, existem o valor-
iimite relativo ao chumbo na atmosfera do local de trabaiho e .0
valor-limite bilolégico (que indica absorcdo de chumbo pelo
trabalhador). A lista de vaiores pode ser ampliada no momento

opor tuno.

Quando a Directiva 82/605/CEE, relativa a riscos relacionada com a
exposi¢do ao chumbo, fol adoptada estava prevista uma revisdo do
valor-limite de exposicdo ao chumbo e dos valores-limite
bioldégicos,tendo em vista a sua reducdio. A presente proposta
confirma o valor-limite biolégico no sangue em 70ug/100ml como
prescricio minima; no entanto, suprime os Iiimites fixados na
Directiva 82/605/CEE que permitiam uma plumbemia de 70 a 80ug de Pb
por 100 ml em determinadas circunstancias.

11. Medidas especlais relativas ao chumbo

Este numero fixa outros meios de controlo biolégico do chumbo.
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PARECER DO COMITE CONSULTIVO

Foi obtido o parecer do Comité Consultivo para a Seguranca, Higiene
e Proteccdo da Salde no Local de Trabalho sobre a proposta. A
Comissdo tomou na devida consideracdo o parecer do Comité ao
elaborar o texto presentemente submetido ao Conselho, nomeadamente
no tocante ao procedimento de fixacdo de valores-limite, 4as
prescri¢oes para avaliacdo e registos, ao refor¢co das disposicdes
relativas 3 seguranca e ao valor-limite do chumbo na atmosfera, que
permanece inalterado relativamente ao valor-iimite fixado na

Directiva 82/605/CEE relativa ao chumbo.

AVAL IACXO DO IMPACTQ

Foi efectuado um estudo de impacto tendo sido anexada a presente
nota explicativa uma cdpia do resumo da avaliagd3o (anexo A). E de
sallentar que como resultado do referido estudo de impacto a lista
de agentes quimicos relativamente aos quais é necessiria uma
vigildncia de salde, em conformidade com o artigo 92, ficou
reduzida a menos de metade da que constava da proposta em que o

estudo se baseava.
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PROPOSTA
DE
DIRECTIVA DO CONSELHO RELATIVA A PROTECCAO
DA SAUDE E DA SEGURANCA DOS TRABALHADORES CONTRA
0S RISCOS LI1GADOS A AGENTES QUIMICOS NO TRABALHO

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Tendo em conta o Tratado que institul a Comunidade Econémica Europeia
e, homeadamente, o seu artigo 1189-A,

Tendo em conta a proposta da Comissio(1), elaborada apds consulta ao
Comité Consultivo para a Seguranca, Higiene e Protec¢do da Saiude no
Local de Trabalho,

Em cooperagio com o Parlamento Europeu(2),
Tendo em conta o parecer do Comité Ecodmico e Social(3),

Considerando que o artiqo 1182~-A do Tratado CEE prevd a adop¢do pelo
Conselho, por meio de Directiva, de prescricdes minimas destinadas a
promover a melhoria, nomeadamente, das condi¢des de trabalho, a fim de
assegurar um melhor nivel de proteccdo da seguranca e da salde dos

trabaihadores;

Considerando que, em conformidade com o referido artigo, tais
directivas devem evitar impér restricdes administrativas, financeiras e
juridicas que contrariem a criacdo e o desenvolvimento de pequenas e

médias empresas;

(1) JO ng
(2) JOno ...
(3) JOno ...
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Considerando que a melhoria da seguranca, higiene e salde dos

trabalhadores no trabalho é um objectivo que nao se deve subordinar a
consideracdes de natureza exclusivamente econdémica;

Considerando que o respeito de prescricdes minimas relativas &
protec¢io da salde e seguranca dos trabalhadores contra riscos
relacionados com agentes quimicos garante ndo sé a protecc¢do da sailde e
seguranca de cada trabalhador mas proporciona também um nivel de
protec¢do minimo a todos os trabalhadores na Comunidade que previne

qualquer possivel distorcao no dominio da competitividade;

Considerando que tem que ser estabelecido, para a Comunidade no seu
todo, um nivel consistente de proteccdo contra riscos relacionados com
agentes quimicos e considerando que tal nivel de proteccdo tem que ser
fixado, ndo através de prescricoes obrigatérias pormenorizadas mas
através de um quadro de principios gerais que permitam aos Estados-
membros aplicar coerentemente as prescricdes minimas;

Considerando que uma actividade profissional com agentes quimicos pode
expdr os trabalhadores a niveis particularmente elevados de risco;

Considerando que a Directiva 80/1107/CEE do Conselho, de 22 de Novembro
de 1980, relativa a proteccdo dos trabalhadores contra os riscos
ligados 4 exposicdo a agentes quimicos, fisicos e bioldégicos durante o
trabalho(4), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pela Directiva
88/642/CEE(5) do Conselho, pela Directiva 82/605/CEE do Conselho, de
28 de Julho de 1982, relativa & protec¢cdo dos trabalhadores contra os
riscos ligados & exposicdo ao chumbo metdlico e seus compostos idnicos
durante o trabalho (primeira directiva especial na acepgdo do artigo
82 da Directiva 80/1107/CEE)(E), e pela Directiva 88/364/CEE do
Conselho, de 9 de Junho de 1988, relativa & proteccdo dos trabalhadores
pela proibic@o de certos agentes especificos e/ou de certas actividades

(4) JOno L 327, de 03.12.1980, p. 8
(5) JO no L 356, de 24.12.1988, p. 74
(6) JO no L 247, de 23.08.1982, p. 12
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(quarta directiva especial na acepcdo do artigo 82 da Directiva
80/1107/CEE)(7) devem, por motivos de uniformidade e clareza bem como
por razdes técnicas, ser revistas e inciuidas numa directiva Gnica que
preveja prescri¢des minimas para a proteccdo da salde e seguranc¢a dos
trabalhadores em actividades com agentes quimicos, e considerando que

tais directivas podem ser revogadas;

Considerando que a presente directiva é uma directiva especial na
acepcdo do n2 1 do artigo 162 da Directiva 89/391/CEE, de 12 de
Junho de 1989, relativa 4 aplicacio de medidas destinadas a promover a
melhoria da seguranca e da saide dos trabalhadores no trabalho(8);

Considerando que, por esse motivo, as disposi¢Oes da referida directiva
se aplicam plenamente ao dominio dos trabalhadores expostos a agentes
quimicos, sem prejuizo de disposicdes mais restritivas e/ou especificas

contidas na presente directiva;

Considerando que a Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de
1967, relativa & aproximagdo das disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes A classificacao,
embalagem e rotulagem de substincias perigosas(9), com a UGitima
redaccao que lhe foi dada pela Directiva 92/32/CEE do Conselho, de 30
de Abril de 1992(10)  a pirectiva do Conselho de 26 de Junho de 1978,
relativa & aproximag¢do das legisiacOes dos Estados-membros respeitantes
& classificacdo, embalagem e rotulagem das preparagdes perigosas
(pesticidas)(11) e a Directiva 88/379/CEE do Conselho, de 7 de Junho
de 1988, relativa & aproximacao das disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas dos Estados-membros respeitantes a
classificacdo, embalagem e rotulagem dos preparados perigosos(12), com
a Ultima redaccio que lhe foi dada pela Directiva 90/492/CEE do
Conselho(13), definem e estabelecem um sistema de informacdes
especificas relativo a substincias e preparados perigosos, sob a forma
de fichas de seguran¢a, essencialmente destinadas aos utilizadores

(7) JOng L 179, de 09.07.1988, p. 44
(8) JOno L 183, de 26.09.1989, p. 1
(9) JOno L 196, de 16.08.1967, p. 1
(10) JOno L 154, de 05.06.1992, p. 1
(11) JO ng L 206, de 29.07.1978, p. 13
(12) JO ng L 187, de 16.07.1988, p.14
(13) JO no L 275, de 05.10.1990, p. 35
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industriais por forma a permitir-lhes tomarem as medidas necessarias

que garantam a proteccdo da seguranca e saude dos trabalhadores;

Considerando que a Directiva 92/58/CEE do Conseiho, de 24 de Junho de
1992, relativa as prescricdes minimas para a sinalizac3do de seguranca
e/ou de salde no trabalho(14) estabelece um sistema de marcacdo de
reciplentes e tubagens utilizados para substdncias ou preparados
per igosos no trabalho;

Considerando que a Directiva 82/501/CEE do Conselho, de 24 de Julho de
1982, relativa aos riscos de acidentes graves de certas actividades
industriais(15) tem como objectivo limitar as consequdncias de tais
acidentes para o homem e o ambiente e garantir niveis elevados de
proteccdo contra os mesmos e suas consequdncias em toda a Comunidade;

Considerando que, por forma a completar as informagdes colocadas a
disposicdo dos trabaihadores a fim de garantir um meihor nivel de
proteccdo, é necessario que trabalhadores e respectivos representantes
sejam informados sobre os riscos que os agentes quimicos podem
representar para a sua seguranca e saude e sobre as medidas necessarias
4 reducdo ou eliminacdo de tais riscos e que devem estar em posicido de
verificar que foram tomadas as necessarias medidas de proteccdo;

Considerando que, tendo em vista a meihoria da protecc3ao da salde e
seguran¢a dos trabalhadores, as entidades patronais devem manter-se
actualizadas relativamente ao progresso técnico e proceder
periodicamente 3 avaliacdo das respectivas implica¢des para a seguranga
e salide dos trabalhadores;

Considerando que, se nalguns casos os conhecimentos cientificos actuais
ndo permitem estabelecer um nivel de exposi¢do a um agente quimico

(14) JO no L 245, de 26.08.1992, p. 23
(15) JO no L 230, de 05.08.1982, p. 1
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abaixo do qual deixam de existir riscos para a saude, uma reducdo da
oxposicdo a agentes quimicos diminuird, no entanto, esses riscos;

Considerando que a Directiva 91/322/CEE da Comissdo, de 29 de Maio de
1991, estabelece valores-iimite com carécter indicativo por meio da
aplicacdio da Directiva 80/1107/CEE do Conselho, relativa & proteccdo
dos trabalhadores contra os riscos |igados a exposicdo a agentes
quimicos, fisicos e biolégicos durante o trabalho, e considerando que a

anterior directiva deve permanecer inciuida nesse enguadramento;
Considerando que as medidas técnicas de aplicacdo da presente directiva

devem ser confliadas & Comissio, em estreita cooperacdo com os Estados-
-membros, com base no procedimento previsto no artigo 132,

Considerando que a presente directiva constitui uma contribuicgdo
prédtica para a criacdo da dimensio social do Mercado Interno.

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:




1.
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SECGAO |
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 12
Objecto

A presente directiva ( ), que é uma directiva especial na acepc¢io
do n2 1 do artigo 162 da Directiva 89/391/CEE, estabelece
prescricées minimas para a protec¢dao dos trabalhadores contra os
riscos para a segurangca e a salide a que se estio expostos ou sio
susceptiveis de o estar no local de trabalho, em virtude dos
efeitos de agentes quimicos ai presentes ou como resultado de
qualquer actividade laboral que envolva agentes quimicos.

As prescricdoes da presente directiva aplicam-se a todos os agentes
quimicos presentes no trabalho, sem prejuizo de outras disposicdes
comunitérias em conformidade com a Directiva 82/501/CEE, com a
ultima redaccdo que lhe foi ~a2da, relativa aos perigos de acidentes
graves de certas actividades industriais e &s disposicOes relativas
a agentes quimicos a que se aplicam as medidas de proteccdo contra
radiacdes em conformidade com as directivas adoptadas em
conformidade com o Tratado que estabeliece a Comunidade Europeia de
Energia Atémica.

Relativamente aos carcinogénios presentes no trabalho aplicam-se as
disposi¢des da Directiva 90/394/CEE sempre que forem mais
favoraveis 3 saude e seguran¢a dos trabalhadores no trabalho.

As disposicdes da Directiva 89/391/CEE aplicar-se-3o plenamente a
todo o dominio referido no n? 1, sem prejuizo de disposi¢des mais
restritivas e/ou especificas contidas na presente directiva.



(a)

(b)

(c)
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As autoridades competentes verificario com regularidade se as
entidades patronais tomam as medidas adequadas no sentido de
proteger a salde e a seguranca dos trabalhadores no trabalho e de
efectuar a avaliac8o de riscos em conformidade com o artigo 32,
nQ 2.

Artigo 22
Definicdes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

“Agente quimico“, qualquer substidncia ou composto quimico, por si
sd ou presente em misturas, tal como se apresenta no seu estado
natural ou como é produzido por qualquer actividade léboral, quer
tenha sido ou n3@ao intencionaimente produzido e quer tenha sido ou

ndo colocado no mercado.

“Actividade que envolva agentes quimicos", qualquer trabalho em que
sdo utilizados agentes gquimicos, ou cuja utilizagdo se tem em
vista, em qualquer processo, incluindo producdo, manuseamento,
armazenamento, transporte ou evacuacdo e tratamento, ou resultante
de tal trabalho.

“Nivel de exposicdo profissional”, a menos que definido noutros
termos, a concentracdo de um agente quimico presente no local de
trabalho, na atmosfera no interior da zona de respiracdao de um
trabalhador e inclui “valor-limite" e "valor de referéncia

profissional®;



(d)

(e)

(f)

(g9)

(h)

)
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“Valor-limite bioldgico®, o Ilimite da concentracdo no meio
biolégico adequado, do agente em causa, de um seu metabolito ou de

um indicador de efeito;

“Perigo“", a propriedade intrinseca de um agente quimico com

potencial para causar dano;

"Risco", a probabilidade de que o dano potencial se concretize nas
condi¢ées de utilizacdo e/ou de exposicao;

“Pessoa competente”, quaiquer pessoa que tenha os conhecimentos,
experiéncia, aptidio pratica e capacidades necessarios a execuc¢do
da tarefa em causa;

"Detrito”, qualquer agente quimico residual de um processo quimico,
ou qualquer objecto ou material contaminado por um agente quimico

que sé destina a ser evacuado;

“Vigllancia da salide", o exame de um trabalhador com o objectivo de

determinar o seu estado de saude.
SECCAO |1
DISPOSICBES DESTINADAS AS ENTIDADES PATRONAIS
Artléo 32

Obr igacGes gerais
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Para salvaguardar a seguranca e a salude dos trabalhadores, a
entidade patronal tomard as medidas necessidrias, incluindo a
atribuicdo de funcles especificas a uma pessoa competente, por
forma a garantir que, relativamente a actividades gue envolvam

agentes quimicos:

a) os trabalhadores possam executar o trabalho que lhes é
atribuido sem risco da prépria seguranca e saude e/ou da de

outros trabalhadores;

b) o funcionamento de locais de trabalho, quando estdo presentes
trabalhadores, tem lugar sob a responsabi | ida¥&—de: uma pessoa
indicada para o efeito;

¢c) o0 trabalho que envoiva um risco especial seja exclusivamente
atribuido a pessoal competente e desempenhado em conformidade
com as instrugdes forneclidas;

d) sd3o tomadas medidas eficazes para fazer face a acidentes e
urgéncias, Iincluindo quaisquer exercicios de seguranca

pertinentes que devem ser executados a intervalos regulares;

e) todas as Iinstru¢des de seguranca e salde s3o compreensiveis

para os trabalhadores interessados;

f) sd3o colocadas & disposicdo instalagdoes de primeiros socorros

adequadas.

A entidade patronal deve dispor de uma avaliacdio dos riscos
relativos a seguranca e salde, constante de um documento a seguir
designado “documento de seguran¢ca e sal(de", o qual serd
permanentemente actualizado.

0 documento de seguranca e satide referiri, nomeadamente:
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- uma avallacdo dos riscos corridos pelos trabalhadores em
quaiquer actividade que envolva agentes quimicos e o facto de
essa avaliacdo ter sido efectuada por pessoa competente; sempre
que um agente quimico for objecto de um estudo especifico
relativo aos riscos em que incorrem os respectivos
utilizadores, como parte de um processo de autorizacdo de
colocacao no mercado, a avaliag3ao dos riscos tera em conta os
resultados de tal estudo;

- que serdo tomadas medidas adequadas para atingir o objectivo da
directiva e, em especial, quaisquer medidas preventivas de
pfbfoccio‘dadsaﬁde e da seguranca dos trabalhadores previstas
noutros instrumentos de legisiagcdo comunitéria;

- que a concepcdo, utilizacio e manutencdo do local de trabalho e

de equipamento que envolva agentes quimicos s3o seguras;

- que foi elaborada uma lista actualizada dos agentes quimicos

utilizados no trabalho, ou cuja utilizacdo esta prevista

0 documento de seguranca e salude deve ser elaborado antes do inicio
do trabaiho e deve ser actualizado, nomeadamente se se verificarem
alteracdes significativas que o possam tornar desactualizado.

A entidade patronal garantird uma informacio dos trabalhadores
sobre o contelido do documento de seguranca e sadde sempre que uma
impor tante modificagdo ocorrida no local de trabalho conduza a uma
alteracdo do documento.
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A entidade patronal garantird que o risco decorrente de um agente
quimico para a seguranga e a salde de trabalhadores no trabalho é
eliminado ou reduzido, nomeadamente através da elimina¢do do risco
na fonte ou procurando atingir o grau miximo de reducdo do risco
através de medidas de proteccdo colectiva - designadamente
tecnologias mais Iimpas e tecnologias que incluam os Ultimos
avancos nos respectivos dominios -, de preferéncia a medidas de

proteccdo Individual.

Relativamente a determinadas actividades especiais dentro da
empresa ou estabelecimento, tais como manutencdo, relativamente as
quais se prove]a' uma exposicdo potencial significativa. ou que
sejam susceptiveis de dar origem a efeitos deletérios para a
seguranca e salide por outras razdes, mesmo tendo sido tomadas todas
as medidas técnicas, a entidade patronal determinard, apds consuita
dos trabalhadores ou dos respectivos representantes na empresa ou
estabelecimento, as medidas necessdrias & reducdo da duracdo da
exposi¢do dos trabalhadores ao minimo possivel e & garantia da
proteccdo dos trabalhadores enguanto estiverem empenhados em tais
actividades.

A entidade patronal garantird que tais actividades tém lugar
exclusivamente em 4reas claramente delimitadas e sinalizadas, ou
que as pessoas nao especificamente autorizadas sejam impedidas por
outros meios de ter acesso a tais dareas.

As medidas tomadas pela entidade patronal em observincia do
prescrito na presente directiva serido conformes a necessidade de se
proteger a salde pliblica e o ambiente.

Artigo 42

Medidas especificas de proteccido e prevencéo



A entidade patronal tomari medidas e precaucdes adequadas 4 natureza do

risco:

- para proporcionar equipamento de trabalho e instalagGes adequados e

seguros;

- para limitar a quantidade de um agente quimico perigoso no local de
trabalho e afastar agentes quimicos incompativeis;

- para evitar, detectar e combater o inicio e propagacio de fogos e

_exp}gs§es. §
- para prevenir a ocorr8ncia de atmosferas explosivas e/ou perigosas.
Artigo 52
‘Sistemas de comunicaci@o, de aviso e de afarne

A entidade patronal! tomard as medidas necessirias ao fornecimento de
sistemas de aviso e outros tipos de comunicacdo necessirios &
sinalizagdo de um risco aumentado para a seguran¢a e salde, por forma a
permitir, caso necessirio, o inicio Iimediato de operagdes de
assisténcia, fuga e salvamento. '

Artigo 62
Manter os trabalhadores informados

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 102 da Directiva 89/391/CEE,
devem ser fornecidas aos trabatlhadores e/ou respectivos

representantes:
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informacdes relativas a agentes quimicos nos termos do disposto no
n2 9 do Anexo, de forma compreensivel e adaptada as necessidades
de cada trabalhador;

informac3es sobre precaucdes e medidas adequadas a tomar por forma
a salvaguardar o préprio e outros trabalhadores no local de
trabalho;

quando a avaliag¢do efectuada em conformidade com o n 2 do artigo
32 demonstrar a sua necessidade as informa¢cdes devem ser
fornecidas por escrito e actualizadas.

A entidade patronal garantird que os recipientes utilizados para
agentes quimicos no trabalho ostentam sinais de seguranca ou estao
marcados com a respectiva identificacdo, natureza do conteudo e
respectivos perigos. Quando a ficha de seguran¢ga nhao tiver sido
entregue no momento do fornecimento a entidade patronal devera
obter as informacdes pertinentes junto do fornecedor ou de outras
fontes e n3ao deveri utilizar o agente quimico até tal informacdo
ter sido obtida e colocada & disposicdao dos trabalhadores.
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SECCAO (11
DISPOSICOES DIVERSAS
Artigo 72
Proibicdes

A produc¢do, fabrico ou utiliza¢do no trabalho, dos agentes quimicos
e actividades laborais a seguir referidos estdao proibidos nos
termos al especificados. A proibicdo n3o se aplica se o agente
quimico estiver presente noutro agente quimico, ou enquanto
constituinte de detritos, desde que a respectiva concentrac¢do

individual seja inferior ao limite especificado.

No (1) No (2) Nome do agente Limite de
EINECS CAS concentracdo
para isencdo

202-080-4 | 91-59-8 | 2-naftilamina e 0,1% p/p
respectivos sais

202-177-1 92-67-1 4-aminodifenil e 0,1% p/p
respectivos sais

202-199-1 92-87-5 Benzidina e 0,1% p/p
respectivos sais

202-204-7 | 92-93-3 | 4-nitrodifenil 0,1% p/p

(1) EINECS: "European lInventory of Existing Chemica! Substances"”
(Inventario Europeu das substincias quimicas exis-
tentes)

(2) CAS: "Chemical Abstract Service Number"



-

2. A pedido de uma entidade patronai os Estados-membros podem conceder

derrogacGes especificas as prescricdes do n2 1 nas seguintes

circunstincias:

excliusivamente para efeitos de ensaio e invest igacio
cientifica, incluindo a andlise;

para actividades laborais destinadas a eliminar os agentes
quimicos proibidos;

sob condi¢cZo de as mesmas serem efectuadas num sistema fechado

e de o agente quimico ni3o estar presente no final do prccesso.

Relativamente aos agentes quimicos e actividades laborais ja

abrangidos pelo presente artigo, as alteragdes necessadrias devem

ser determinadas e adoptadas em conformidade com o procedimento

referido no artigo 13-.

1. Os

Artigo 8-
Niveis de exposicido profissional

niveis de exposigdo profissional serio elaborados tomando em

consideragio as informagdes disponiveis, incluindo dados de

natureza cientifica e técnica, de acordo com o procedimento

referido no artigo 13 .
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Para qualquer agente quimico relativamente ao qual tenha sido
incluido um valor-limite no anexo (n2 10) os Estados-membros
devem estabelecer um nivel de exposicdao profissional correspondente

e que hdo deve ser excedido.

Para efeitos da presente directiva os niveis de exposicido
profissional estabelecidos enquanto valores-limite indicativos pela
Directiva 91/322/CEE devem ser considerados na qualidade de valores

de refer8ncia profissional.

Aquando da fixac3do de niveis de exposicdo profissional nos
respectivos territéélos os Estados—-membros deveﬁ~ ~tomar - em

consideracdo os valores de referéncia profissional.

Sempre que, com base em dados novos, um Estado-membro introduzir ou
revir um nivel de exposicdo profissional para um agente quimico
deve disso informar a Comissio e os outros Estados-membros
conjuntamente com os dados de natureza cientifica e técnica

pertinentes.

Artigo 92

‘ Vigiléncia da saide

Em conformidade com o artigo 142 da Directiva 89/391/CEE, os Estados-
membros devem tomar medidas tendentes a garantir que os trabaihadores

sdo objecto de uma vigildncia de salide adequada aos riscos para a

seguranca e satide que correm no trabaiho,
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Artigo 102
Consulta e participacdo dos trabalhadores

Relativamente 4s matérias abrangidas pela presente directiva, a
consulta e a participagdo dos trabalhadores e/ou dos respectivos
representantes serdo efectuadas em conformidade com o artigo 112 da
Directiva 89/391/CEE. A entidade patronal deve, nomeadamente, tomar
medidas para facilitar a participacdo dos trabalhadores e/ou dos
respectivos representantes na avaliacdo do respectivo local de trabaiho
e na determinacdo das precaucdes a adoptar quando se verificar que um
nivel de exposicdo profissional ou valor-limite biolégico foi excedido.

Artigo 112
Prescrictes minimas de salide e seguranca

1. Uma nova actividade que envolva pela primeira vez agentes quimicos
apés a data de entrada em vigor da presente directiva, conforme
mencionado no artigo 142, deve satisfazer as prescri¢des minimas

de seguranca e saude estabelecidas no anexo.

2. Uma actividade que envolva agentes quimicos existentes na data de
entrada em vigor da presente directiva, conforme mencionado nho
artigo 142, deve satisfazer, t3o cedo quanto possivel e o mais
tardar cinco anos apés aquela data, as prescricdes minimas de
seguranca e salide estabelecidas no anexo.
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Artigo 122
Rectificacoes ao anexo

1. Serdo adoptadas correcgdes ado anexo, de natureza técnica, em

conformidade com o procedimento estabelecido no artigo 13.

a adopcao de directivas no dominio da normalizacio e harmonizacao

técnicas relativas a agentes quimicos.,

e/ou

- o progresso técnico, alteracdes no dominio das especificacoes ou
req.ulamentos internacionais e novas descobertas relativas a agentes
quimicos.

2. Serdo adoptadas regras pormonorizadan relativamente 3 orientagao
técnica a seguir para a aplicagdo das disposigdes enunciadas na
presente directiva, de acordo com O procedimento referido no artigo

13-.
Artigo 13-
comité

1., A Comissdo é assistida pelo Comité creado pelo artigo 17(1) da

Directiva 89/391/CEE.

e ——————
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Quando for feita referéncia ao procedimento enunciado no presente
artigo, o assunto serd comunicado pelo presidente ao Comité, quer
por sua prépria iniciativa, quer a pedido do Representante de um

Estado-membro.

O Representante da Comissdo submete & apreciagdo do Comité um

projecto das medidas a tomar. O Comité emite o seu parecer sobre
esse projecto num prazo que o presidente pode fixar em fungdo da

urgéncia da questdo em causa. O parecer & emitido por maioria, nos
termos previstos no n- 2 do artigo 148- do Tratado para a adopgdo
das decisbes que o Conselho & chamado a tomar sob proposta da
Comissdo. Nas votagdes no seio do Comité, os votos dos
Representantes dos Estados-membros estdo sujeitos & ponderagaoc

definida no mesmo artigo. O presidente ndo participa na votagéo.

A Comissdo adopta as medidas projectadas, desde que sejam conformes

com o parecer do comité.

Quando as medidas projectadas ndo forem conformes com o parecer do
Comité, ou na auséncia de parecer, a Comissido submete sem demora ao
Conselho uma proposta relativa as medidas a tomar. O Conselho
delibera por maioria qualificada.

Se, no termo de um prazo ndo superior a trés meses a contar da data
da submissdo do assunto & apreciagdo do Conselho, este ainda nao

tiver deliberado, a Comissdo adoptard as medidas propostas.

Artigo 14-

Revogagido

1. .Quando a presente directiva entrar em vigor serdo revogadas as

seguintes directivas:
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-~ Directiva 80/1107/CEE, com a redac¢ao que lhe foi daga pela
Directiva 88/642/CEE, relativa & proteccdo dos trabaihadores
contra os riscos ligados & exposi¢3o a agentes auimicos,

fisicos e bioldgicos durante o trabaiho;

- Dlrectiva 82/805/CEE, reiativa & proteccdao dos trabalhadores
contra os riscos |igados & exposicdio ao chumbo metdlico e seus
compostos iénicos durante o trabalho;

- Directiva 88/364/CEE, retativa & proteccdo dos trabalhadores
pela proibi¢cdo de certos agentes especificos e/ou de certas

actividades.
A'referé8ncia constante do:

- n2 1 do artigo 152 da Directiva 83/477/CEE e do n2 5 do
artigo 12 da ODirectiva 91/382/CEE, que altera a Directiva
83/477/CEE, relativa a4 proteccdo sanitaria dos trabalhadores
expostos ao amianto durante o trabaiho;

- nQ 2 do artigo 122 da Directiva 86/188/CEE, relativa 4
proteccio dos trabalhadores contra os riscos devidos
exposicio ao ruido durante o trabaiho;

refativos ao procedimento fixado no artigo 102 da Directiva
80/1107/CEE deve ser interpretada como uma referéncia ao
procedimento estabeilecido no artigo 13.

Quaisquer outras referéncias constantes da:

- Directiva 83/477/CEE, com a ultima redaccdo que ihe foi dada

pela Directiva 91/382/CEE, relativa & proteccdo sanitaria dos
trabalhadores expostos ao amianto durante o trabalho;
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- Directiva 86/188/CEE, relativa a proteccdo dos trabalhadores

contra o0s riscos devidos & exposicao ao ruido durante o

trabaiho;

- Directiva 91/322/CEE, relativa ao estabelecimento de vaiores-
limite com cardcter indicativo por meio da aplicacdo da
Directiva 80/1107/CEE do Conseiho, relativa & proteccdo dos
trabalhadores contra os riscos |igados 3 exposicao a agentes
quimicos, fisicos e bioldgicos durante o trabalho;

4 Directiva 80/1107/CEE, com a redaccdo que |he foi dada peia
Directiva 88/842/CEE, sdo obsoletas.

Artigo 15-

Disposicoes finais

Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento a
presente directiva, o mais tardar até 30 de Junho de 1996. Do facto
informardo imediatamente a Comissio.

Quando os Estados-membros adoptarem as disposi¢cdes mencionadas no
nQ 1, devem estas conter uma refer8ncia d& presente directiva ou
serem acompanhadas de tal referdncia na ocasido da sua publicacio
oficial. O procedimento de tal referéncia deverd ser adoptado pelos

Estados-membros.

Os Estados-membros comunicardo i Comissdo os textos das disposicoes
de direito interno ja adoptadas ou que adoptarem ro dominio da
presente directiva.




4. De cinco em cinco anos, os Estados-membros transmitlrio & Comissdo

um relatério sobre a aplicacio pridtica da presente directiva, com
indicacio dos pontos de vista das entidades patronais e

trabaihadores.

De tal facto a Comissdo informard o Parlamento Europeu, O Conselho,
o Comité Econdémico e Social.

Artigo 16-

0Os Estados-membros sio os destinatadrios da presente Directiva.

Feito em ... Pelo Conselho

O Presidente
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ANEXO

Prescrig¢des minimas de seguran¢a e satide conforme
mencionado no artigo 112 da Directiva

Nota preliminar:

As obrigacdes estabelecidas no presente Anexo aplicam-se sempre que
as caracteristicas do local de trabalho, a actividade, as
circunstincias ou um risco especifico as tornarem necessarias.

]
A

Obrigacdes de vigilancia
Pessoa a cargo

Uma pessoa competente e responsivel, nomeada pela entidade patronal
em conformidade com a legislacdo e/ou praticas naclonais, deve
supervisionar sempre todo o local de trabalho onde se verifique a
presenca de agentes quimicos e de trabalhadores.

Relativamente ao local de trabalho mencionado no n2 1 e caso
possua as capacidades e competéncia necessirias para o efeito, em
conformidade com a legislacdo e/ou praticas naclonals, a entidade
patronal pode assumir pessoalmente essa responsabilidade.

vigilancia

Uma vez nomeados pela entidade patronal e em representacao desta,
em conformidade com a legislacdo e/ou praticas nacionais, a
vigilancia necessdria deve ser fornecida por pessoas competentes
com os conhecimentos, experiéncia e capacidades necesséarios por
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forma a garantir a protec¢ao da salde e seguran¢a dos trabathadores

durante todas as operacdes empreendidas.

Em conformidade com a legisiagcdo e/ou praticas nacionais, a
entidade patronal pode assumir pessoalmente o papel de vigilancia
mencionado no n2 1 caso possua as capacidades e competéncia
necessarias para o efeito.

'

Medidas de proteccio

Devem ser tomadas medidas para avaliar a presenca de substincias
nocivas e/ou potenciaimente explosivas na atmosfera e para medicdo
da concentracao de tais substincias. :

Quando o documento de seguranca e saude o impuser devem ser
colocados A disposicdo dispositivos de controlo que tornem possivel
a medicdo, automadtica e continuamente, de concentracdes de gases em
locais especificados, alarmes automaticos e dispositivos de corte
automdtico de energia proveniente das instalagdes eléctricas e
motores de combustdo interna.

¢

Quando for possive! efectuar medi¢cdes automaticas, os valores
medidos devem ser registados e guardados conforme estipulado no
documéento de salide e segurancga.

A entidade patronal deve garantir que, em conformidade com os
critérios constantes do Anexo VI da Directiva 67/548/CEE, qualquer
agente quimico que preencha os requisitos para ser classificado
como carcinogénio de categoria 1 ou 2, mutagénio ou agente quimico
téxico para a reproducdo seja, na medida do tecnicamente possivel,
el iminado ou substituido por um processo ou agente quimico que, nas
respectivas condi¢oes de utilizacdo, n3o seja perigoso, ou seja
menos perigoso, para a saude e seguranca dos trabaihadores,
conforme o caso. Sempre que ndo for tecnicamente possivel
substituir o agente quimico por um agente ou processo que n3o seja
perigoso ou seja menos perigoso para a saude & seguranca dos
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trabalhadores a entidade patronal deve reduzir o risco, dando
prefer8ncia ao fabrico e utiliza¢cio do agente quimico num sistema

fechado.

3.3 A entidade patronal deve garantir que, com base no procedimento
mencionado no artigo 82, a exposic3do dos trabalhadores a um
agente quimico no trabalho ndo excede o valor-limite fixado para

esse agente quimico.

3.4 Nos casos em que se verificar uma exposicdo simultdnea a mais de um
agente quimico relativamente aos quais tenham sido fixados valores-
limite, os efeitos da exposicao devem ser considerados cumulativos,
a menos que uma avaliacdo mais exacta do seu efeito conjunto seja

conheclda.

3.5 A entidade patronal deve efectuar tantas medi¢cdes periddicas de
agentes quimicos no local de trabalho quantas forem necessarias,
nomeadamente relativamente a valores-limite, a menos que, por
outros meios, a entidade patronal possa claramente demonstrar que
fol atingida uma protec¢do adequada. Quaisquer medicdes serdo
feitas por uma pessoa competente, utilizando uma técnica valida.

3.6 As meqicées serdo efectuadas por forma a garantir que o resultado é
representativo da exposi¢cio do trabalhador ao agente ou agentes em

causa.
4. Protecc#io contra riscos anormais

4.1 A fim de proteger a salde e a seguranca dos trabaihadores contra um
incidente, um acidente ou uma urgéncia susceptiveis de dar origem a
condi¢cdbes anormais, nocivas para a salde e seguranca dos
trabalhadores, a entidade patronal estabelecerd procedimentos
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(planos de ac¢dao) que possam ser postos em prética quando tais
acontecimentos se verificarem, de modo a tomar-se a ac¢cao adequada.

Se tal caso ocorrer, a entidade patronal informari imediatamente os
trabalhadores desse facto. Até a situaciio voltar ao normal e a
causa das condigcoes anormais serem eliminadas:

- a entidade patronal identificar4d sem demora a causa e aplicaré
as medidas adequadas tendentes a remediar a situacdo o mals
cedo possivel;

- sé aos trabalhadores essenciais para a execucdo das reparacdes
e outros trabalhos necessarios serd permitido trabalharem na

drea afectada.

Aos trabalhadores autorizados a trabalhar na 4rea afectada serd
fornecido vestuirio de protec¢io adequado, equipamento de proteccao
pessoal, material e eauipamento de seguran¢a especializado que
devem uti!izar enquanto a slituacdo persistir; tal situacdo ndo deve
ser permanente. As pessoas nao protegidas ndo serdo autorizadas a
permanecer na area afectada. /

4.4.1 Sempre que substincias nocivas se acumularem ou forem

susceptiveis de se acumular na atmosfera devem ser tomadas
medidas adequadas para garantir a respectiva recolha na fonte e

el iminacdo.

Sem prejuizo das disposicdes de protec¢do da saude publica e do
ambiente, o0 sistema deve poder dispersar tais atmosferas
perigosas de forma tal que nao representem risco para os

trabalhadores.
]
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4.4.2 Sem prejuizo do disposto na Directiva 89/656/CEE(16) deve ser

 colocado & disposicdo em 4reas onde os trabalhadores possam ser

expostos a atmosferas nocivas para a saude equipamento de
respiracdo e reanimacdo adequado e suficiente.

Em tais casos, deve estar presente no local de trabalho um
nimero suficiente de trabalhadores treinados para a utillizacio
de tal equipamento.

0 equipamento deve ser adequadamente guardado e mantido.

4.4.3 Sempre que estejam preseéntes gases téxicos ha atmosfera, ou
sejam susceptiveis de o estar, deve ser previsto e colocado &
disposicdo das autoridades competentes um plano de proteccdo
que pormenorize o equipamento de proteccdo disponivel e as

medidas de prevencdo tomadas.

4.5 A pedido, a entidade patronal garantird que s3o colocados a
disposicdo dos servigcos de urgéncia e acidentes externos e internos
pertinentes informagcbes relativas a medidas de urgéncia que
envolvam agentes quimicos. As informa¢des incluirdo o seguinte:

- comunicacdo antecipada de perigos no trabalho pertinentes,
medidas de identificacdo de perigos, precaucdes e procedimentos
por forma a que os servicos de urgéncia possam preparar os seus
préprios procedimentos de resposta e medidas de precaucdo; e

- quaisquer informacbes disponiveis relativas a perigos
especificos que ocorram, ou sejam susceptiveis de ocorrer,
aquando de um acidente ou urgéncia, incluindo informagoes
relativas a procedimentos preparados em conformidade com o
N2 4.1 acima referido.

(16) JO no L 393, de 30.12.1989, p. 18
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informacio relativa a derrogacdes

Sempre que, em conformidade com o n2 2 do artigo 72, se
candidatar a uma derrogacdo de uma prolbic3ao ou restric3do, uma
entidade patronal! deve submeter as informagdes seguintes a
autor idade competente:

- as quantidades a utilizar anualmente;

- as actlividades, reacc¢des ou processos a efectuar;

- 0 numero de trgbalhadores susceptiveis de serem expostos;

- as precaugoes que se t&m em vista tendentes a proteger a salde
e seguranca dos trabalhadores interessados;

- as medidas técnicas e organizatlvas a tomar para prevenir a
exposicio dos trabalhadores.

Manutenciio do equipamento de seguranca

0 equipamento de seguran¢a adequado deve estar sempre pronto para
ser utiftizado e em bom estado de funcionamento.

A manutencdo deve ser empreendida tomando em consideragdo as

operacoes.
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7. Medidas especiais de vigildncia da salde
A entidade patronal garantlré que quaiquer trabalhador exposto a:
- um agente quimico reconhecidamente causador de sensibiizacdo;
- aos seguintes agentes quimicos:

Arsénico e respectivos compostos;
Berilio;

Cidmio e respectivos compostos;
Dissulfureto de carbono;

Cromatos (Crb+);

Cobalto;

Chumbo e respectivos compostos;
Merciirio e respectivos compostos;
Esteres organofosféricos;
Tetracloroetano;

possa submeter-se, se o desejar, a um processo de vigilancia da sua
salde.

Quando for efectuado um controlo biolégico este deve estar inciuido
na vigiladncia da saude. Sempre que a natureza do risco o tornar
indicado, o controlo bioldgico deve ser utilizado para identificar
efeitos pré-clinicos sobre o estado de salde dos trabalhadores a
fim de permitir uma intervencdo e prevenir a deterioragdo clinica.
0 resuitado do controlo bioldgico ndo serad utilizado para
discriminar o trabalhador.

Enquanto parte integrante da vigilincia da saiude, os valores-|imite
bioldgicos e as respectivas prescricdoes devem ser respeitados.
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Sempre que; como resultado de uma vigilincia da saude, se verificar

que um trabalhador sofre de uma anomalia considerada resultante de
exposicdo a um agente quimico, a entidade patronal devera:

- rever o documento de seguran¢a e salde, preparado em
conformidade com o artigo 32;

- tomar em consideracdo o parecer do médico ou da autoridade
médica e aplicar medidas especificas para eliminar ou reduzir a
exposicdo, incluindo a possibilidade de afectar o trabalhador a
um trabalho alternativo com menor risco de exposicao;

- tomar medidas de vigilincia constante da salde e garantir que
seja examinado o estado de salide de qualquer outro trabalhador
que tenha sido iguaimente exposto. Em tais casos, o médico ou a
autoridade médica responsiavel pode propor que oOs individuos
expostos sejam submetidos a um exame médico.

O médico ou a autoridade médica deve informar o trabalhador sobre
os resultados da vigildncia médica que se relacionem com ele
pessoaimente, incluindo informacdes e aconselhamento relativamente
a qualiquer vigilincia médica a que o trabalhador deve ser submetido
apds terminada a exposicdo.

Registos

A entidade patronal deve gafantir que o documento de seguranca e
saude preparado em conformidade com o artigo 32 contém pormenores
suficientes sobre as informagdes em que se baseia e os métodos de

avaliacd3o de risco utilizados, por forma a permitir & autoridade
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competente uma apreciacdo da avaliagdo e das medidas tomadas para

-eliminar ou reduzir qualquer risco.

0 documento de seguranga e saude sera conservado durante, pelo
menos, cinco anos a contar da data em que foi efectuado ou revisto
o ser& colocado & disposicdo dos trabalhadores ou dos respectivos
representantes e, a pedido, & autor idade competente.

Os Estados-membros tomardo medidas para garantir que, nos termos do
disposto no artigo 982, é feito e mantido actualizado um registo
de salde para cada trabalhador submetido a vigiidncia médica. O
referido registo deve conter um resumo dos resultados da vigllancia
médica efectuada, e de quaisquer dados do controlo representativos
da exposicdo do individuo. O referido registo deve ser mantido,
tomando em consideracdo a confidencialidade médica, em conformidade
com a pritica e leis nacionais.

0Os registos médicos devem ser conservados pelo menos durante 40
anos a contar da data do ultimo tangamento. A pedido, deve ser
fornecida uma cdpia & autoridade competente. Em conformidade com a
prédtica e leis nacionais deve ser concedida a cada trabalhador, a
seu pedido, a possibilidade de aceder ao registo médico que lhe diz

pessoalimente respeito.

No caso de a empresa cessar a sua actividade, os registos médicos
devem ser colocados & disposicdo da autoridade competente, em
conformidade com as praticas e leis nacionais.



53

Informacdoes relativas a agentes quimicos

As

informacdes relativas a agentes quimicos a fornecer ao

trabalhador devem incluir:

a identidade do agente ou agentes relativamente ao qual possa

verificar-se exposicio;

riscos para a seguranca e para a saude decorrentes do processo
ou actividade laboral ou decorrentes de uma possivel exposicao

no local de trabalho;

$
L

as precaucoes que a entidade patrona! tomou por forma a reduzir
riscos, incluindo informagdes relativas 4as instalacgoes,
movimentagcdo e armazenagem seguros, transporte e e!iminacio de

detritos na empresa;

as precaucdes que o trabalhador deve tomar por forma a reduzir
a exposicdo, incluindo a utilizacdo de equipamento de protecc@o

- pessoal ;

niveis de esposicdo profissional mais Importantes;

a consequéncia de qualquer situacdo anorma previsivel incluindo

sobreexposicao e medidas a tomar;
planos de accao preparados;
medidas relativas a primeiros socorros;

métodos de luta contra incéndios;
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- medidas tomadas, ou a tomar, no caso de um derramamento ou um
incidente, acidente ou emergéncia que envolvam um agente

quimico;

- quaisquer restricoes & utilizacdo de agentes ou |imitagcdo do
acesso a #&reas previamente designadas, incluindo indicagdes
sobre a maneira de reconhecer tais areas;

- informacdes actualizadas com os resultados das medic¢des de

exposicdo.

9.2 A entidade patronal deve garantir que os reciptentes e tubagens

9.3

utilizados para agentes quimicos no trabalho ostentam:

- no caso de agentes quimicos abrangidos pela definigdo de
substadncias ou preparados perigosos, em conformidade com as
Directivas 67/548/CEE e 88/379/CEE, alterada, sinais de
seguranca em conformidade com a Directiva 92/58/CEE. Deve
também ser fornecida informac3o, quer através de rotulagem quer
no préprio recipiente, ~ através de outros meios adequados,
relativa ao contetido e respectivos perigos, a identidade, e as
frases de seguranca e de risco em conformidade com os critérios
estabelecidos no Anexo VI da Directiva 67/548/CEE e na
Directiva 88/379/CEE;

- no caso de outros agentes quimicos, uma marcagcido ou uma
indicacdo da natureza do respectivo contetido.

A entidade patronal deve garantir que os recipientes utilizados
para agentes quimicos e que sdo rotulados aquando do fornecimento a
ent idade patronal, mantém o rétulo no local de trabalho enguanto
permanecer a possibilidade de se verificarem quaisquer perigos

inerentes aos agentes quimicos.

A pedido, a entidade patronal deve colocar & disposic¢dco dos
trabalhadores ou seus representantes quaisquer fichas de seguranca
entregues pelo fornecedor em conformidade com o artigo 102 da
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Directiva 88/379/CEE e com o artigo 272 da Directiva 92/32/CEE

ou, nhos casos, em que o disposto nestas directivas ndo de aplique,
qualquer ficha de formato e teor semelhantes quecontenha dados

pertinentes.
A autoridade competente garantird que as entidades patronais possam

obter_lnformacaes relativas a agentes quimicos por forma a proteger
a seguranca e salide dos trabalhadores no trabalho.

Valores-limite @ valores-limite biolégicos

10.1 valores-1imite(3) de exposicio profissional

E

No No Nome do agente vValor-iimite (6)
INECS CAS
(1) (2)

mg/m3 (4) ppm (5)

- - chumbo metalico e| ©-AS -
respectivos com-
postos idnicos

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

EINECS: “"European Inventory of Existing Chemical Substances"
(Inventéario Europeu das Substincias Quimicas Existentes).

CAS: “"Chemical Abstract Service Number.

Medido ou calculado relativamente a um periodo de referéncia de

oito horas, a menos que seja referido outro valor.
mg/m3 = miligramas por metro clbico.
ppm = partes por milh3ao por volume no ar (mi/m3).

A 20°C e 101,3 KPa (pressdo de 760 mm de mercurio).
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a)

14

Valores-limite biolégicos

Chumbo

Independentemente das excep¢des mencionadas no ponto 11,
allnea b), o controlo blolégico incluird a medicdo da
plumbemia (PbB); o valor-limite biolégico é de:

70u4g Pb/100 ml de sangue

O método a utilizar para a andlise é o de espectroscopia de

absor¢do atdmica.

11. Medidas especiais relativas ao chumbo

- ALAU :
PP :

- ALAD

a) O controlo bioldégico pode também incluir um ou mais dos
seguintes indicadores bioldgicos:

- 4cido delta-aminolevulinico na urina (ALAU);

- protoporfirina de zinco (ZPP);

- deidratase do acido delta-aminolevulinico no sangue
(ALAD).

Os respectivos métodos a utilizar para a analise de

amostras sio:

Método de Davis ou equivalente
Método de hematofluorimetria ou equivalente

Método europeu normal izado ou equivalente



b)

c)

53
No caso de trabalhadores que estiveram sujeitos a
riscos de exposicao elevada durante um periodo inferior
a um més, a determinag¢do da plumbemia (PbB) pode ser
substituida pela do ALAU. Em tal caso, aplica-se ao

ALAU o seguinte valor-limite:
20 mg/g de criatinina

0 controlo biolégico deve ser efectuado pelo menos de
seis em seis meses; a frequéncia pode passar a anual
sempre que:
A
- os resulitados das determinagdes relativas a
individuos ou grupos de trabalhadores demonstrarem,
em duas ocasifes anteriores consecutivas em que o
controlo foi efectuado, uma concentracao de chumbo
na atmosfera superior a 0,075 mg/m3 e inferior a

0,1 mg/m3.

- em nenhum trabalhador o nivel de PbB excede os 50ug

de Pb/100 ml de sangue.



S8

ANEXO A

AVALIACAO DO IMPACTO

IMPACTO DA PROPOSTA NO SECTOR ECONOMICO

com referéncia especial s pequenas e médias empresas (PME) |

Titulo da proposta: Proposta de directiva do Conselho relativa
| a protecgao da satide e da seguranga dos
trabalhadores contra os riscos ligados a

agentes qufmicos no trabalho

Nimero de referéncia do documento:  HK/seh/consoli/100.6

A proposta

1 Tendo em conta o principio de subsidiariedade, por que razio é necessdria a

legislagdo comunitdria nesta drea e quais sdo os seus principais objectivos?
a) Razdes para a acgao comunitdria

A exposi¢ao a agentes quimicos ocorre em variadas situagdes da vida
didria. O Inventdrio Europeu de Substincias Quimicas Existentes
(EINECS) inclui mais de 10 000 substdncias quimicas deste tipo.
Muitas delas tém propriedades perigosas que podem afectar a saide e a
seguranga de trabalhadores no local de trabalho. A taxa de acidentes e
perturbacGes da satde no local de trabalho est4 avaliada em 7% do total
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dos custos da seguranga social na CE, ascendendo a 10 milhdes o
niimero dos trabalhadores afectados anualmente, do que resultam custos
na ordem dos 20 bilides de ECU. Da informagdo dada pelos Estados-
membros esti bem patente que uma significativa percentagem de
perturbacOes da saiide resultantes de actividades profissionais é causada
por exposigio a agentes quimicos. E, assim, impbrtante tomar
adequadas precaugdes no local de trabalho a fim de prevenir este

problema.

A proposta nao viola o principio de subsidiariedade, pois um nifvel
minimo de proteccdo dos trabalhadores contra os riscos ligados a
exposicdo a agentes quimicos sé pode ser assegurado nos Estados-
membros através de acgao a nivel comunitdrio em conformidade com o
artigo 118_A do Tratado. Uma tal acgio visa também evitar distorgdes
na competitividade, prevenindo uma aplicacdo desigual de padrdes
mfnimos de protecgio dos trabalhadores num ou noutro Estado-

membro.

Além disso, esta proposta encorajard uma maior flexibilidade da
procura de emprego para além das fronteiras nacionais, dado que os
trabalhadores saberao que irdo encontrar pelo menos o nfvel mfnimo de
protecgdo da sua saide e seguranca em qualquer dos Estados-membros.
De igual modo, os empregadores saberao que os custos de produgdo
ndo serdo indevidamente distorcidos devido a diferengas nos niveis de

proteccdo da saide e seguranga no trabalho.
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Objectivos da proposta

@

(®)

©

@)

©

®
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fixar prescrigdes minimas para a protecgdo dos trabalhadores contra
riscos para a sua salide e seguranga decorrentes de todos os agentes

quimicos no local de trabalho;

consolidar, actualizar e adaptar, 3 luz dos conhecimentos actuais,
disposigdes existentes relativas a agentes qufmicos e coordené-las com

medidas estipuladas na Directiva 89/391/CEE;

incorporar no novo texto a Directiva especial 82/605/CEE relativa a
proteccdo dos trabalhadores contra os riscos ligados A exposi¢do ao
chumbo metdlico e seus componentes e a Directiva 88/364/CEE relativa

a proibi¢do de certos agentes especificos e/ou de certas actividades;

fixar prescrigdes adicionais visando a melhoria da proteccio dos
trabalhadores contra os riscos decorrentes de actividades que envolvem

agentes qufmicos;

eliminar ambiguidades nas prescrigdes de directivas existentes e

incertezas relativamente ao seu 4mbito de aplicagio;

clarificar as disposj¢Ges comunitdrias relativas a saide e seguranga dos
trabalhadores expostos a agentes quimicos e fornecer uma melhor base

para o processo de informagdo dos trabalhadores;

assegurar que todas as medidas de precaugdo no local de trabalho se

baseiam numa adequada avaliagdo dos riscos derivados do modo como



(h)

@)

e

os agentes qufmicos sio usados e que as medidas de protecgdo tomam
em conta as caracteristicas do local de trabalho, da actividade, das
circunstincia&s e de qualquer risco especifico. Deste modo, as medidas
tomadas reflectem adequadamente o nivel do risco, as precaugdes
devidas ¢ a dimensio da empresa, sem que sejam impostos ao

empregador encargos desnecess4rios;

tornar mais explicita a actual coordenagio de disposi¢des comunitdrias
com a Convengdo n_ 170(1) do Secretariado Internacional do Trabalho
(ILO) a respectiva Recomendacao associada n_ 177 relativa a agentes

quimicos no local de trabalho;

assegurar que a Directiva relativa aos agentes cancerigenos
(90/394/CEE) continue em vigor e seja exclufda deste texto, dado que
contém disposigdes especificas adicionais relativas a agentes quimicos

carcinogéneos.

n r némico

Quem serd afectado pela proposta?

que ramos do sector econémico

empresas de que dimensdo (qual € a concentragdo de empresas médias e

pequenas)

(1)

Convengdo n_ 170 relativa & utilizagdo em seguranga de
substéncias quimicas no local de trabalho, adoptada
pela Conferéncia Internacional do Trabalho na sua 77_

" sess80 realizada em Genebra em 25 de Junho de 1990.
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existem 4reas geogrdficas na Comunidade em que se encontram

particularmente tais empresas

A proposta abrange todas as empresas que fabricam ou usam produtos
qufmicos. Serd aplicivel para todas as empresas de fabricacdo,
construcdo, agricultura e, até certo ponto, de servigos, incluindo

servigos publicos.

O impacto no sector econémico dependerd do mimero de substincias

quimicas utilizadas e do nimero de trabalhadores expostos.

Cerca de 40-60% das empresas abrangidas sdo certamente PME
(nimero de empregados inferior a 75, aproximadamente). Nimeros
precisos relativamente a estas empresas s3o dificeis de dar, pois nao
existem dados sobre a sua utilizagdo de substincias qu{micas.
Consequentemente € impossivel dizer se o impacto serd nelas mais forte

do que em empresas maiores.
O que o sector econémico deverd fazer para respeitar a proposta?

S30 poucas as obrigagdes adicionais para os empregadores, dado que a
maior partev das prescri¢des foi j4 estabelecida por anteriores directivas
relativas a protecgdo da saiide e seguranga dos trabalhadores no local de
trabalho. Este texto amplifica z-ls‘prescrigﬁes gerais existentes aplicdveis

as substincias quimicas.

Exemplos desta amplificagido da Directiva-quadro 89/391/CEE
encontram-se nas partes da proposta relacionadas com a avaliagdo do

risco, com medidas de protecgdo e prevengdo, controle da exposigio,
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plano de acgdo no caso de emergéncia, informagdo dos trabalhadores e

consulta e participagdo dos mesmos.

As disposicOes relativas a vigildncia da saide, que especificam os
agentes qufmicos relativamente aos quais a mesma € necessdria,
constituem uma amplificagdo da Directiva-quadro 89/391/CEE, mais

precisamente do seu artigo 14_.

O texto consolida igualmente algumas prescrigdes especificas jd
existentes, tais como proibi¢io do uso de determinados agentes
quimicos ou actividades laborais e disposi¢des relativas ao chumbo e a

manutengao de um documento de registo.

A oBrigagio de elaborar um inventdrio de agentes quimicos usados no
trabalho pode ser considerada uma amplificagdo das disposi¢des da
Directiva-quadro 89/391/CEE relativas a execugdo de uma avaliagdo
dos riscos no local de trabalho. Trata-se de uma extensdo légica das
prescricoes que permite a Comunidade cumprir os requisitos da
Convengdo n_ 170 do ILO e da sua associada Recomendagdo n_ 177

relativa as substéncias quimicas no local de trabalho.
Que efeitos econémicos terd provavelmente a proposta?
no emprego

nos investimentos e na criagdo de novas empresas

na competitividade das empresas



€Y
As disposicOes relativas a vigildncia da saide (artigo 9_ e n_ 7 do
Anexo) constituem um complemento das disposigOes existcntes e terdo
algum impacto em todos os Estados-membros, exceptuando talvez a
Franga. O impacto maior é esperado em empresas da Dinamarca,
Grécia, Irlanda, Paises Baixos e Reino Unido, pafses em que sdo em

mimero reduzido as disposi¢des actualmente existentes.

S6 relativamente ao disposto no artigo 9_ (vigildncia da sadde) foi
possivel fazer cdlculos. Foi realizada uma estimativa parcial, com base
em custos actuais, relativamente a 8-30 agentes qufmicos em cada
Estado-membro e que abrange 31% dos trabalhadores empregados na
Comunidade (Dinamarca, Irlanda, Pafses Baixos, Reino Unido).
Apuraram-se custos adicionais na ordem de, pelo menos, 100-120
mimlhdes de ECU por ano, relativamente a 22 agentes qufmicos
enlistados, com base nos dados fornecidos por estes cinco Estados-
membros. Com a redu¢do da lista de 22 para 10 agentes quimicos
relativamente aos quais € necessdria uma vigildncia da saide, os custos
globais decorrentes da aplicacdo do artigo 9_ podem ser reduzidos para
cerca de S0 milhdes de ECU numa base proporcional.

Os custos de cada exame médico variam muito e dependem do agente
quimico em questdo e do nivel de custos de cada Estado-membro. O
custo mais baixo que nos foi referido é de 20 ECU por exame, o mais

alto de 130 ECU (incluindo cada um deles acompanhamento biolégico).

O custo por trabalhador serd provavelmente um pouco mais alto nas
pequenas empresas, dado que as empresas maiores poderdo beneficiar
de descontos para testes de laboratério. No que diz respeito aos niveis

de custos a variagio relativa a dimensdo da empresa serd provavelmente
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superior A variagdo relativa a cada pafs.

Nido € de esperar que os custos agregados tenham qualquer impacto
mensurdvel no emprego, nos investimentos ou na criagdo de novas

empresas.

As disposi¢oes do n_ 2 do artigo 3_ relativas A obrigagdo, para os
empregadores, de elaborar ¢ manter uma lista dos agentes quimicos

usados terd provavelmente um fraco impacto econémico.

A proposta contém medidas que tomem em consideragdo a situagdo
especifica de pequenas e médias empresas (p.ex. prescrigdes reduzidas ou

diferentes)?

A proposta pretende criar um aceitdvel nfvel mfnimo de protecgdo para
todos os trabalhadores, independentemente da dimensao da empresa em

que trabalham,

Relativamente a produtos quimicos que, na Comunidade, foram objecto
de uma avaliacdo especifica fazendo parte do processo de autorizagio
para colocagdo no mercado - produtos fitossanitdrios, p. ex. - esta
avaliacdo e quaisquer instrugdes de rotulagem ou seguranga com ela
relacionadas constituirio frequentemente a base da avaliagio do
trabalho nos termos fia presente directiva. Serd também necessdrio fazer
uma avaliagdo da interacgao dos perigos resultantes dos produtos
quimicos com outros aspectos do local de trabalho e os métodos de

_utilizagio.
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Apenas um artigo (vigildncia da saide) obriga o empregador a usar um
método especifico. Os restantes artigos definem os objectivos a atingir,
deixando ao empregador a escolha entre varios métodos para atingir
esses objectivos. Isto dd-lhe o méximo grau de liberdade para
seleccionar 0 método que mais convenha ao respectivo local de

trabalho, incluindo a tecnologia e a dimensio da empresa.

Consulta

6. Orgdos consultados relativamente & proposta e respectivos pareceres.

Foi solicitado o parecer do Comité Consultivo para a Seguranca,
Higiene e Protecgao da Saide no Local de Trabalho relativamente a
esta proposta. Esse parecer foi tomado em devida consideragio pela
Comissdo aquando da elaboragdo do texto agora apresentado ao
Conselho, especialmente no tocante ao procedimento de fixagio de
valores limite, aos requisitos exigidos para a avaliacdo e 23 manutencdo
de um registo, ao reforgo das disposi¢Oes relativas A seguranga e, ainda,
no tocante ao valor limite para chumbo na atmosfera, que permanece o

mesmo do referido na Directiva 82/605/CEE.
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